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III     БИБЛИОГРАФИЈА КАНДИДАТА 

Нема објављених радова. 

IV     ОЦЕНА ДА ЈЕ КАНДИДАТ ПОДОБАН ДА РАДИ ДИСЕРТАЦИЈУ 

        Увидом у биографију кандидата, комисија сматра да кандидат Валентина Танасијевић  испуњава  

све  услове  за  израду  докторске дисертације. 
  

V     ОЦЕНА ПОДОБНОСТИ ПРЕДЛОЖЕНОГ МЕНТОРА         



   НАПОМЕНА:     

              

  За ментора је предложена др  Биљана Чубровић, ванредни професор Филолошког факултета у 
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 Čubrović, Biljana (2011): Profiling English Phonetics. Belgrade: Philologia.  

Изабрани радови: 
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Кликните да бисте почели унос текста. 

  Комисија сматра да проф. др Биљана Чубровић испуњава све услове за ментора ове докторске 

дисертације за област Англистика, предмет Енглески језик 

  

    

         

VI     ОЦЕНА ПОДОБНОСТИ ТЕМЕ: 

              

ОЦЕНА:         

   1. формулације назива тезе 

(наслова) 

       

   Комисија закључује да је радни назив тезе "Сложенице у староенглеском и средњеенглеском 

периоду" прикладан и да добро репрезентује суштину предложене теме истраживања. 

  

     

              

   2. предмета (проблема) 

истраживања  

       

              

  Опис теме:     Овај рад бави се истраживањем сложеница у староенглеским и средњоенглеским 

текстовима Хелсиншког корпуса, њиховом структуром и променом током историјског развоја, као и 

значајем процеса композиције на развој лексике у датим језичким раздобљима. У фокусу рада је да 

опише промене настале током периода од 750 година (староенглески и средњоенглески период) у 

процесу настајања сложеница у енглеском језику како би се утврдили основни токови развоја 

сложеница у староенглеском периоду, као и језичке промене настале као резултат морфолошког 

процеса композиције у наредном, средњоенглеском периоду. Уочене тенденције кандидат ће пратити 

у поменутим периодима на више језичких нивоа (фонетском, морфолошком итд), али ће сагледати и 

ванлингвистичке утицаје који су довели до језичких промена евидентних код сложеница током 

њиховог дијахронијског развоја. Кандидат ће развојне токове сложеница анализирати користећи 

следећу типологију: сложенице које су се изгубиле; сложенице које су претрпеле незнатне промене, а 

које не отежавају њихово препознавање у средњоенглеском периоду; сложенице које су претрпеле 

промене на различитим језичким нивоима што доводи до њихове теже идентификације у 

средњоенглеском језику. Такође, каткад ће бити видљиви потпуно нови обрасци грађења сложеница у 

средњоенглеском периоду. Овај рад ће се превасходно бавити последњим двема врстама промене. 

Анализом корпуса релевантних сложеница кандидат ће описати и објаснити промене које су утицале 

да сложенице староенглеског периода имају измењену форму и структуру у средњоенглеском 

периоду. Резултати анализе били би значајни и за периоде након средњеенглеског, будући да се 

језичка промена не може јасно разграничити и приписати одређеном временском раздобљу. 

  

  

    

  Комисија закључује да је предложени предмет истраживања својом сложеношћу, актуелношћу и 

значајем у областима дисертације. 

  

    

              

   3. Библиографија прелиминарних истраживања   

  Кандидат   је   приложио   библиографију од 50 библиографских јединица релевантних за 

истраживање. Овде наводимо јединице најзначајније за истраживање: 

 

 Algeo, John (Ed.). (2005). Тhe Cambridge History of the English Language (Vol. 6). Cambridge: 

Cambridge University Press.  

 Barber, Charles (2007). The English Language. Cambridge: Cambridge University Press. 

  

    



 Bauer, Laurie (1993). English Word-formation. Cambridge: Cambridge University Press. 

 Bauer, Laurie & Antoinette Renouf (2001). A corpus-based study of compounding in English. 

Journal of English Linguistics, 29, 101-123. 

 Bauer, Laurie (2004). Adjectives, Compounds and Words. Nordic Journal of English Studies, vol. 3, 

No. 1. (= Worlds of Words: A tribute to Arne Zettersten), 7-22. 

 Bauer, Laurie (2008). Exocentric compounds. Morphology, Vo. 18, No. 1, 51-74. 

 Bauer, Laurie, Rochelle Lieber, Ingo Plag (2013). The Oxford Reference guide to English 

morphology. Oxford: Oxford University Press..  

 Baugh, Albert & Thomas Cable (1993). A History of the English Language. London and New  York: 

Routledge. 

 Benczes, Réka (2006). Creative Compounding in English. Amsterdam: John Benjamins Publishing 

Company. 

 Blake, Norman (Ed.). (2006). Тhe Cambridge History of the English Language (Vol. 2). Cambridge: 

Cambridge University Press.  

 Booij, Geert (2012). The grammar of words. An Introduction to Morphology. Oxford: Oxford 

University Press.  

 Carstairs, Andrew McCarty (2002). An Introduction to English Morphology. Edinburgh: Edinburgh 

University Press. 

 Cloutier, Robert A., Hamilton-Brehm, A. M., Kretzschmar, A. W. (Eds). (2010). Studies in the 

history of the English language V. Variation and changes in English grammar and lexicon: 

contemporary approaches. Berlin: Walter de Gruyter. 

 Fisiak, Jacek (ed.). (1985). Historical Semantics – Historical Word-formation. Berlin: Walter de 

Gruyter. 

 Fox, Anthony (2007). Linguistic reconstruction: an introduction to theory and method. New York: 

Oxford University Press. 

 Giegerich, Heinz, J. (2004). Compound or phrase? English noun-plus-noun constructions and the 

stress criterion. English Language and Linguistics, 8, 1-24. 

 Hock, Hans Henrich (1996). Language History, Language Change and Language Relationship. 

http://www.lel.ed.ac.uk/aboutus/people/heinz/NN.pdf
http://www.lel.ed.ac.uk/aboutus/people/heinz/NN.pdf


Berlin: Mouton de Gruyter. 

 Hogg, Richard (2010). An introduction to Old English. Edinburgh: Edinburgh University Press. 

 Horobin, Simon & Jeremy, Smith (2002.) An introduction to Middle English. Edinburgh: Edinburgh 

University Press.  

 Jespersen, Otto (1912). Growth and Structure of the English language. Leipzig: B.G. Teubner. 

 Katamba, Francis (1993). Morphology. Basingstoke: Macmillan. 

 Kemenade, van A., Los, B. (2009).  The handbook of the history of English. Chichester: Wiley-

Blackwell. 

 Korać, Gordana (1993). An Outline of Old English Grammar. Beograd: The Institute for   Foreign 

Languages. 

 Korać, Gordana (2002). An Outline of Middle English Grammar. Beograd: Filološki fakultet, 

Narodna knjiga. 

 Kytӧ , Merja (1996). Manual to the Diachronic Part of the Helsinki Corpus of English Texts Coding 

Conventions and Lists of Source Texts. Helsinki: University of Helsinki. 

 Lass, Roger (1998). Historical linguistics and language change. Cambridge: Cambridge University 

Press. 

 Lass, Roger (Ed.). (1999). Тhe Cambridge History of the English Language (Vol. 3). Cambridge: 

Cambridge University Press.  

 Lieber, Rochelle and Pavol Stekauer (2009). Oxford Handbook of Compounding. Oxford: Oxford 

University Press. 

 Markus, M., Iyeiri, Y., Heuberger, R. & Chamson, E. (Eds). (2012). Middle and Modern English 

Corpus Linguistics. Amsterdam: John Benjamins Publishing Company. 

 McMahon, M.C, April (1999). Understanding Language Change. Cambridge: Cambridge University 

Press. 

 Mugglestone, Lynda (2008). The Oxford history of English. Oxford: Oxford University Press. 

 Plag, Ingo (1999). Morphological productivity: structural constraints in English derivation. Berlin: 

Walter de Gruyter. 

 Romaine, Suzzane (Ed.). (2007). Тhe Cambridge History of the English Language (Vol. 4). 



Cambridge: Cambridge University Press.  

 Scalise, Irene & Irene Vogel (ed.) (2010). Cross-Disciplinary Issues in Compounding. Current Issues 

in Linguistic Theory 311. Amsterdam: John Benjamins Publishing Company. 

 Stockwell, Robert & Minkova, Donka (2006). English Words: History and Structure. Cambridge: 

Cambridge University Press. 

 Teall, F. Horace (1892). English compound words and phrases. A reference list, with statement of 

principles and phrases. New York: Funk & Wagnalls Company.  

 Trips, Carola (2009). Lexical Semantics and Diachronic Morphology. The development of –hood, -

dom and –ship in the History of English. Tübingen: Niemeyer. 

 

              

   4. циљеви истраживања         

  Циљеви    Основни циљ истраживања јесте да опише, објасни и сагледа утицај морфолошког процеса 

композиције на развој лексике у енглеском језику, као и да на основу анализе корпуса утврди 

развојне токове и промене настале током историје од самих почетака раног периода до данас у 

домену морфолошког процеса композиције. 

  

    

  Хипотезе  Будући да је процес композиције представљао веома продуктиван начин богаћења речника 

староенглеског периода, може се претпоставити да истраживање засновано на староенглеским 

текстовима Хелсиншког корпуса може понудити ваљане податке на основу којих се може дати 

детаљан опис и класификација сложеница датог периода. У овом раду анализира се језичка структура 

сложеница и на основу класификације сложеница према врсти речи којој припадају, кандидат  ће 

испитати да ли процес композиције највише богати именички и придевски фонд староенглеског и 

средњоенглеског периода, и у којој мери је овај морфолошки процес продуктиван за остале врсте 

речи. Истражујући односе између слободних морфема које улазе у састав сложеница, једна од 

хипотеза је и да је најчешћи принцип грађења сложеница детерминативног типа. Поред наслеђених 

образаца грађења сложеница, у средњоенглеском периоду јављају се нови обрасци који нису 

постојали раније, или нису имали продуктивну снагу која им је била својствена у староенглеском 

периоду, и то услед утицаја француског језика на енглески језик у средњеенглеском периоду. У овом 

раду полази се од претпоставке да се морфолошки процес композиције мењао под утицајем промена 

које су се одвијале на свим језичким нивоима у енглеском језику, али да су на структуру и значење 

сложеница утицали и спољашњи фактори настали услед нераскидиве везе језика и друштва. Као 

резултат утицаја унутрашњих и спољашњих фактора на плану структуре сложеница могу се јавити 

потпуно нови обрасци, док су, с друге стране, одређени облици у потпуности ишчезли из језика, и 

често били замењени простим речима, обично позајмљеним из других језика.  

  

    

              

   5. очекивани резултати          

  С обзиром на продуктивност морфолошког процеса композиције у савременом енглеском језику, 

може се очекивати да је овај процес био активан у свим периодима развоја енглеског језика. Увидом у 

корпусни материјал кандидат ће класификовати основне творбене обрасце сложеница и објаснити 

  



њихову структуру у тренутку настајања, као и промене које су касније уследиле и утицале на 

транспарентност, односно одсуство транспарентности морфолошке структуре.  

  

   6. план рада          

   Ова теза састојала би се из две главне целине. Након уводног теоријског дела дела, прва већа 

целина бавила би се објашњењем морфолошког процеса композиције и њених основних 

карактеристика. У овом делу би се описали проблеми диференцијације сложеница током њиховог 

историјског развоја и детаљно описали критеријуми утврђивања сложеница. Постављени 

критеријуми односили би се на врсте речи која улазе у састав сложеница, као и њихове ортографске, 

фонетске, семантичке и синтаксичке особености. Након постављања теоријског оквира уследиће 

истраживачки део у којем ће кандидат пружити анализу релевантних делова Хелсиншког корпуса, 

бележећи сложенице које се у њима јављају, као и период и врсту текста којем припадају у 

староенглеским и средњоенглеским текстовима. Након истраживачке фазе анализе корпусног 

материјала, уследила би класификација сложеница према унапред утврђеним критеријумима, уз 

навођење њихове фреквентности и продуктивне снаге у различитим врстама текстова. 

У другом делу дисертације, тежиште би било на развојним токовима процеса грађења сложеница и 

променама које су сложенице претрпеле током периода од 750 година, али и сагледавање њиховог 

значаја на богаћење лексике староенглеског и средњоенглеског периода. Значајан део биће посвећен 

новим обрасцима грађења сложеница и њиховом пореклум, као и њиховим модерним рефлексима. 

  

    

   7. методе истраживања          

  Метода коју кандидат наводи је пре свега описна, будући да се ради о дијахроном приступу 

проучавања енглеског језика. Од посебног значаја јесте доступност једног од највећих дијахроних 

корпуса енглеског језика, тзв. Хелсиншког корпуса, који ово истраживање чини релевантним и 

оригиналним. Кориштене истраживачке методе довеле би до јасне класификације и типологије 

сложеница током њиховог развоја у енглеском језику, што би такође објаснило висок продуктивни 

потенцијал морфолошког процеса композиције у савременом енглеском језику.  

  

    

                        

VII     ЗАКЉУЧАК СА ОБРАЗЛОЖЕНОМ ОЦЕНОМ О ПОДОБНОСТИ ТЕМЕ  

   КАНДИДАТА: Валентина Танасијевић   

  НАПОМЕНА:      

              

  На основу наведених података о кандидату, Комисија констатује да је Валентина Танасијевић. 

подобан кандидат за израду докторске дисертације. 

  

    

              

  На основу постављених циљева и очекиваних резултата, Комисија констатује да је предложена тема 

подобна за израду докторске дисертације у области Науке о језику (Англистике).  

  

    

              

  На основу наведених података о предложеном ментору, Комисија констатује да је др Биљана 

Чубровић подобна за ментора предложене докторске дисертације. 

  

    

              

  

   

На   основу   изнетог,   Комисија   предлаже   Наставно-научном   већу   Филолошког   факултета 

Универзитета у Београду да донесе позитивне оцене о подобности кандидата Валентине Танасијевић 

и предложене теме докторске дисертације "Сложенице у староенглеском и средњеенглеском 

периоду" a да се за ментора именује др Биљана Чубровић, ванредни професор Филолошког факултета 

у Београду. 

  

  

  

                        



            

            

        ПОТПИСИ ЧЛАНОВА  

          КОМИСИЈЕ  

            

      1. Др Биљана 

Чубровић 

    

            

      2. Др 

Мирјана 

Мишковић-

Луковић 

    

            

      3. Др Гордана 

Кораћ 

    

            

 

 


